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Dal Lifelong Learning Programme
a Erasmus Plus...

Formazione in servizio m
Assistentato linguistico Mobilita per
Visite di studio per |’upprendimenio

decisori

Attivita Chiave 2:

Strategici



e priorita politiche

Comuni trasversali:

Obiettivi_della Strategia Europa 2020

Obiettivi Education and Training 2020
Riconoscimento delle qualifiche e trasparenza
Educazione allimprenditorialita

ICT e OER (Open Educational Resouces)
Multilinguismo

Per la scuola:
* Ridurre I'abbandono scolastico precoce
e Migliorare il raggiungimento di competenze di base
( literacy and numeracy)
« Rafforzare la qualita nell’educazione e nella cura
della prima infanzia
* Migliorare la professionalita dell'insegnamento 3



Lo stato di fatto

Europe 2020 headline fargets

1. Early leavers from education and training
{age 18-24)

2. Tertiary educational attainment

(e 30-34)

ET 2020 Benchmarks

3. Early childhood education and care
(4 years oid - year before slart of compulsory primary)

4. Basic skills EsBRcng

Low achievers (15 year-ods: Mathematics
Level 1 or low er in PS4 study) _
Science

Initial vocational training
(VET)

5. Learning mobility

Higher Education

6. Employment rate of graduates (ape 20-34) having eft education 1-3 years before

reference year

7. Adult participation in lifelong leaming
{age 25-64)

19.2%
19.0%
98.2%
21.0%
24.9%
206%

a. Students participating in

Leonarde da Vinci programs 0.3%

as a share of vocational )

students at ISCED 3

b. Erasmus inbound

students as % of student

population in host country

¢. Inbound degree mobile

students as % of student

population in the host

country
60.6%

6.0%

Italy

2012
17.6%

21.7%

96.8% '

0% ™

1#&35 1“

3_5% 1

54.3%

6.6%

EU average Europe 2020 target /
2009 2012 Benchmark
EU target: 10%
EU28 Euze
i i National target: 15-16%
EU target: 40%
Eugza Euze g
Sl A National target 26-27%
91.7% 93.2% "
19.6%
22.2%
17.7%
0.6% 0.7% "
1%
7.0% M
78.3% 75.7%
9.3% 8.0%




IR dettiaglior ...

i%,
o

E

& - . Programma di
O D D apprendimento
permanente

Ridurre I'abbandono scolastico
< 10%

EUZ020 target = 10%

B} BE QARG CZI DK DE EE [E EL BES FR IT CY W LT LU HU BT H AT FL PT RO &I Fi 8E WK

Idfelong Learning Programme Programma di apprendimento permanente



| fondi per I'lstruzione

Figura 1: Cambiamenti nei bilanci dell'istruzione nel 2013 rispetto al 2012 a prezzi costanti

Aumento o diminuzione inferiore
all"1%

Aumento tra 1% e il 5%

Aumento di olire 1l 5%

Diminuzicne ra "M% e 1l 5%

Diminuzione di clire il 5%
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Il budget di Erasmus +

Euroessian
Comymission

Breakdown of Education and Training
budget by sectors

Minimum allocation by sector

W Higher Education (43%)
W VET (22%)

Schools (15%) 22%
B Adult Education (5%)

B Remaining Funds for Allocation (15%)




Erasmus Plus: da dove iniziare?

[) Regustrarst ad ECAS (European Commussion Authentication Service - Servizio di Autenticazione della
Commussione Europea)

2) Registrarst n URF (Unique Regastration Facility) attraverso 1l Participant Portal - Portale del Partectpante
e e e el e — =3

EUROPEAN COMMISSION AUTHENTICATION SERVICE
(ECAS)

Eurcopaan CoOrmimissiornt

acvthenticates wour dentity aon
( Eurcpaeany Commmfssion websites )

m e paEssaeirad Shkan g Help

i bog i with wousr

[ [N - T 1N

Last uvpdate; Z3/05/2012{3.0.1-m) | & M= | 4 Too

http://www.erasmusplus.it/wp-content/uploads/2014/01/Manuale-ECAS.pdf



Registrarsi per ottenere il PIC
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http://www.erasmusplus.it/wp-content/uploads/2014/01/Manuale_ URF 05 03 _14.pdf



Codice di identificazione PIC

Lagal hama
Lfgﬂl B
AT
ot Pl b

cilic infgimalion

EncuneTis fon the My Inpeieations b 2 Smal Medium Emempnza (SME)?

s Farticpart Porial other pigami=atian

PIC number: 949701208

Thank you for using the Participant Portad

I1 PIC number: Codice di identificazione del Partecipante € un codice di nove cifre; ¢ un codice unico per
istituto e dovra essere utilizzato al momento della compilazione del modulo di candidatura.



E-form Application

(NO CARTA, GRAZIE)

S pplicratinmn Fornn
Callk 2074

Erasmus—+ KAT = Learming Mobility of Indivicksals

Fonm Warsson: Foeb
By ifihzes Fpc o oo W Ees kel 1, 0605

. General Inforrmation

This application formm consists of the followinso maln sections:

= Corfeais this section asks for general infoemation about the brpe of praject proposal you want to submit and about the SAgernce
that will sece]we, assess and select wour propaosal:

- Particepatimg organdzationisl: this section asks for information about the applicant crganisation and - if relevant - about any
ather arganisaion invaleed as partners inthe peaject;

- Descripticm of the project: this section asks for nformation abou® all the stages of the project: preparasion. im plameantation of
main activities meeanig the Mobilty achvities] and follows -arp;

- Budger i this section ywou will be asked to give irformation aboot thee ssmooet of the B geant yoas rec) st

= Check List/Data Protection Motice/Declaration of Honowrn: in these sections, the applicant i= made avare of important conditions
linked to the submission of the grant reguest:

= Anme=es in this secticm, the applicent need's to aftach additiznal docurmenss that are mandatory for the co-mpletion of the
apmlication:
=LSubrnilssssn: in this secmon,. the aoplicant will 22 able to oo nfirm the imformnaticn provided amd to subrnt the formm o nlimee;

Far moare infaormation an bow ta Al o this applcation faren, you coan resd the e-Forms Guidelimnes.

B Context

Prosg raminme |Ermn.f-+ |

Key Actcn |Learning Mobility of frdividuats |

Action

Deadline for Submiission (@d-mm-yrew :
htenn:ss - Brussels, Bebgiom Timel |'I F-0S-20 0 1 20000 |

Larmguage used 1o fill in the fomm | H_




Check PIC(S)

C. Participating organisation|s)
C.1. Applicant Organisation

PC
Full legal name [Natiznal Language)
Full becgal nare [Latin characters)
ACH R

Rational 1D (if appllcable)
Department [if applicable]

Address

Country

Regicn




Progetta e Compila il form

Desired
Qulcomes

Priorities

of the . — Goals and
Programme Prioritics




La valutazione delle candidature:

criteri di eleggibilita

* Chi puo far domanda

* Numero e profilo dei partecipanti
* Durata del progetto

* A chi inoltrare la richiesta

- Scadenza di presentazione della
domandﬁ P

14



La valutazione delle candidature:

criteri di merito

Award criteria Maximum scores of award criteria per Action
Key Action 1 Key Action 2 Key Action 3
Mobility projects in
Accreditation the fields D.f school Strateglc . Structured Dialogue:
of higher education, Partnerships in meestings between
. vocational the field of
education : : yvoung people and
- education and Education, . .
mobility - o decision makers in
consortia fraining, adult Training and the field of youth
education and Youth Y
wouth
Relevance of
the pI‘DjE:I::tE 30 30 30 30
Quality of the
project design -0 40 -0 40
and

implementatio n’

Quality of the
project team
and the 20 M.A, 20 M.A.
cooperation
ar‘rar‘u_:pan‘nantsE

Ir_npa-:t_am:_l 30 30 30 30
dissemination
TOTAIL 100 100 100 100

http://www.erasmusplus.it/wp-content/uploads/2014/01/expert-guide_en.pdf



Il budget:

un utile strumento di calcolo

KAZ - Partenariati Strategici - CALCOLO DEL BUDGET

per i settori Scuola, Educazione degli adulti e Istruzione Superiore

H dei part S S
umere dei partner Istruzioni di compilazicne

—

Selezionare la durata del progetoo ke
24 mesi 36 mesi
Adobe

Selegionare | paesi paEroner

| Awwia | Dewei | Tewk |
Gestione e I:l

implementazione del

programma di lavoro

Opere diingegno Gestici le opere di ingegno l:l
Incontri di progetto Numero di partecipanti entro 2000Km Numero di partecipanti oltre 2000Km |:|
Eventi moltiplicatori Numero di partedpant bocali NHumero di partedpant internazional l:l

L] [ ]

16

http://www.erasmusplus.it/servizi/bud_calc2/calc.php



Ardwita Dettagli Totale
Mobilitd previste
Supportoe individuale Mobilita di lungo termine - da 2 a 12 mesi - Insegnamento e formazione staff
Mobilita di lungo termine - da 2 a 12 mesi- Mobilita per studio degli alunni
Mokilita di breve termine - da 5 gg a 2 mesi - Eventi di formazione congiunta
per staff
Mobilita di breve termine - da 5 gg a 2 mesi - Mobilita mista (virtuale e fisica)
dei discenti - Attivita di progetto congiunte fra gruppi di alunni - Programmi
Intensivi
Wiaggio Mumers di partecipant entro 2000Km Mumers di partecipanti odtre 2000Km
Preparazione linguistica Numerg di persone
Contributo per persone Contribuko
con kisogni speciali
Costi eccezionali Contributo
Totale
L1

http://www.erasmusplus.it/servizi/bud_calc2/calc.php




Il budget:

costi fissi e parti variabili

KA1l School education stafl mobilitv/ Adult education stafi mobility

Al fine di finanziare un maggior numero di mobilitd, sulla base delle indicazioni della CE,
NMautoritd NMazionale ha deciso d'intesa con L'"Agenzia Mazionale Erasmus+ /INDIRE di ridurre
al 70o%h gli importi delle diarie indicati dalle tabelle comunitarie [Programme Guide — tabelle
A3.1 e A4.1).

a1 Ausiria o8 a9 a8 &9
BE Belgiunmm: OoR e o8B a9
BiG Bulgaria o= &0 oB &9
L Cyprus Sa a9 a8 a9
Czech
= Republic 58 o5 % o9
OE GErrmarry 84 59 24 59
DK Denmark 11z 7B 11z 7B
EE Estonia O 45 T 5=
EL Greace o8 a9 a8 a9
ES Spain 8249 1" | 849 5o
Fi Finland og a9 QB =o
FR France o8 a9 a8 a9
HR Croatia F0 a9 o 8=
HL Humgary = 59 a8 6o
IE lrefand 11> 7B 112 7B
15 lceland o8 &9 98 (s3]
T Italy o8 69 98 69
Li Liechtenstein OoR (1= aB (L=
1T 1ithaommis i L= TR . l=1



I costi di viaggio: il calcolatore di

From: Udine

To: Sanliurfa SecTieris

Distance: 2329 i 50 km.
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Le fasi finali

e Valida il form

e Stampa, firma e allega la dichiarazione
d'onore del dirigente scolastico

e Allega il Gantt ( solo per | partenariati K2)

e Allega Il mandato (documento con il quale
| partner delegano al coordinatore del
progetto la gestione dell'intero budget —

ECCEZIONE per | partenariati composti da sole
scuole)

20



Keep calm & cross fingers |
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KEEP CALM & ...

CARRY ON WITH

ERASMUS PLUS

e per l'attenzione |

Dati e grafici tratti dal sito dell’Agenzia Nazionale Erasmus+ e da pubblicazioni Eurydice. 22



